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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR - AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequefias. No apto para nifios menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicti.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouZziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czeici. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadtawie-
niu i zagrozeniu. Wyfacznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospeld osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na domace pouZzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtice pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnél fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirdsa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlanyag fedeleket és zacskokat a gyermekektd| tavol a fulladds és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Smé dele. Ikke egnet til bgrn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for barns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra barn for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Smé delar. Ej Iamplig fér barn under 36 manader.

Produkten maste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthéljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for & unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZ MNIFMOY. Mikpd pépn. AKAtdAANAo yla maidid KATw Twv 36 Hnvwv.

To mpoidv mpémel va cuvappoloyeitat amd évav evihika.

MBavn meptypapn kivdUVoU, TL.X. OE 1 CUVOPHUOANOYNHEVN KATACTAON Ta TTEPLEXOHEVA
TIEPIEXOUV ETTIKIVOLVA aLXUNPEA ONUEI, YI' aUTO KPATHOTE TA HAKPLA armod matdid.
KpatioTe Ta MAAOTIKA KAAUUUATA KAl TIG GAKOUAEG HakpLld amod ta maidid yia va
ATTOPUYETE TOV TIVIYMO Kal Tov Kivduvo. Movo yla oiKlakr xprion.

Dula&te auTo To eyxelpidio yia peAAovTiki Xprion.
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EN-Manual

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase. AXI makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come.

Before use, make sure all accessories are connected according to the recommended instructi-ons in this manual.

ASSEMBLY

Quick & Easy assembly

Instructions are supplied in this manual and contain all appropriate information for your building model. Review all instructi-
ons before you begin. During assembly, follow the step sequence carefully for correct results .

BEFORE YOU START
Study and understand this owner’s manual. Important information and helpful tips will make your construction easier and
more enjoyable.

PARTS
Check to be sure that you have all the necessary parts for the building.
Separate contents of the carton by the part number while reviewing parts list.

Assemble according to the instructions supplied with the product. Always assembly your pro-duct on flat, even surface and
always according to the instruction. During the assembly, loosely fit the screws at first, fastening then tight only when fully
assembled. Check furniture fittings at least once a year - the screws may require tightening.

If possible, two or more people should assemble the product. One person can position parts whi-le the

other hands the fasteners and tools.

Pay attention to the weather:
Please make sure that the weather is dry and windless during installation. Do not attempt to as-semble the product in windy
weather, as there is a risk of damaging the panels or injury to persons. Be careful if the ground is wet or muddy.

SITE SELECTION

Avoid overhanging trees as much as possible, since leaves require regular cleaning required and broken

branches are a potential hazard. Small trees, bushes, or fences nearby can be helpful and serve as windbreaks.

Site preparation

The product’s mounting location must be prepared so that the surface is level all around, a check with a spirit level is requi-
red.

The product must not be built and placed directly on grass. The foundation will become muddy on rainy days.

Allow enough time: If you are in a hurry, mistakes will happen and the assemblies may be as-sembled incorrectly. If you have
never built a product like this before, it may take longer to as-semble.

Use the right tools.

Ideally, have the parts ready and check to make sure they are all there before you start building

begin. Place them on cloths or plastic sheeting if there is a risk that the parts will be scratched.

Tighten all nuts carefully and don’t miss any. Check that the base frame is square. Use a spirit level that the product is moun-
ted vertically.

SAFETY

For domestic use only. When assembling and using - always use on firm level ground. Periodic structural checks of this pro-
duct should be undertaken, do not use if you have any doubits its fitness for purpose.

Do not sit or stand on the product at any place.

SHARP EDGES
Care must be taken when handling various pieces of your building since many contain sharp ed-ges. Please wear work gloves,
eye protection and long sleeves when assembling or performing any maintenance on your building.

IMPORTANT NOTES

Find someone to help you: it is much easier with someone to hold parts,pass tools etc. Also so-me steps require two people
to lift structures together. This is not very heavy work so would suit most able-bodied people.

Allow plenty of time: rushing often causes errors and the re-doing of incorrect assemblies. If you have never built a shed
before,it can take a couple of hours to carefully complete the constructi-on.

Have the right tools to hand.
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Ideally lat out the parts and check that all are present before commencing construction. Lay on cloths or plastic sheets if the-
re is any risk of scratching the parts.

Tighten all nuts carefully, being sure not to miss any. Check the frame is square and using a spirit level to check that it is
upright.

MAINTENANCE

«  Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not use if you ha-ve any doubts about its
fitness for purpose.

«  Check whether there are any sharp edges, replace part as necessary.

« Itis necessary to check regularly for splinters, loose screws and the tightness of joints and/or fastenings. If necessary, nuts
and bolts must be tightened.

Despite careful checking of the documents, we cannot be held responsible for printing and writing errors.

DE-Handbuch

EINFUHRUNG

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf. AXI setzt alles daran, ein robustes und sicheres Pro-dukt zu entwickeln und herzus-
tellen. Mit dieser Wahl hast du ein Produkt erworben, an dem du viele Jahre lang Freude haben wirst.

Vergewissere dich vor dem Gebrauch, dass alle Zubehorteile gemal den empfohlenen Anweis-ungen in dieser Anleitung
angeschlossen sind.

MONTAGE

Schnelle und einfache Montage

Die Anleitung ist in diesem Handbuch enthalten und enthlt alle wichtigen Informationen fiir dein Baumodell. Lies alle An-
weisungen durch, bevor du beginnst. Halte dich beim Zusammenbau genau an die Schrittfolge, um ein korrektes Ergebnis zu
erzielen.

BEVOR DU BEGINNST
Lies und verstehe diese Anleitung. Wichtige Informationen und hilfreiche Tipps werden deinen Bau einfacher und angeneh-
mer machen.

TEILE
Vergewissere dich, dass du alle fiir den Bau benétigten Teile hast.
Trenne den Inhalt des Kartons nach der Teilenummer und sieh dir die Teileliste an.

Baue das Produkt entsprechend der mitgelieferten Anleitung zusammen. Baue dein Produkt im-mer auf einer flachen, ebe-
nen Flache und immer entsprechend der Anleitung auf. Ziehe die Schrauben beim Zusammenbau zunachst locker an und
ziehe sie erst dann fest, wenn das Pro-dukt vollstindig montiert ist. Uberpriife die Mébelbeschldge mindestens einmal im
Jahr - méglicherweise miissen die Schrauben nachgezogen werden.

Wenn mdglich, sollten zwei oder mehr Personen das Produkt zusammenbauen. Eine Person kann die Teile positionieren,
wahrend die

andere die Befestigungsmittel und Werkzeuge in die Hand nimmt.

ACHTE AUF DAS WETTER:

Achte darauf, dass das Wetter wahrend des Aufbaus trocken und windstill ist. Versuche nicht, das Produkt bei windigem
Wetter aufzubauen, da die Gefahr besteht, dass die Platten beschddigt oder Personen verletzt werden. Sei vorsichtig, wenn
der Boden nass oder schlammig ist.

STANDORTWAHL

Vermeide liberhdngende Baume so weit wie moglich, da die Blatter regelmaBig gereinigt werden miissen und abgebrochene
Aste eine potenzielle Gefahr darstellen. Kleine Baume, Straucher oder Zaune in der Nahe kénnen hilfreich sein und als Wind-
schutz dienen.

Vorbereitung des Standorts

Der Aufstellungsort des Produkts muss so vorbereitet werden, dass die Oberfldche rundherum eben ist; eine Uberpriifung
mit einer Wasserwaage ist erforderlich.

Das Produkt darf nicht direkt auf Gras aufgebaut und aufgestellt werden. An regnerischen Tagen wird das Fundament
schlammig.

Planen Sie genitigend Zeit ein: Wenn du es eilig hast, passieren Fehler und die Baugruppen wer-den moglicherweise falsch

zusammengesetzt. Wenn du noch nie ein solches Produkt gebaut hast, kann der Zusammenbau langer dauern.
Verwende die richtigen Werkzeuge.
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Idealerweise haltst du die Teile bereit und Uberprifst, ob sie alle da sind, bevor du mit dem Bau

beginnen. Lege sie auf Tuicher oder Plastikfolien, wenn die Gefahr besteht, dass die Teile zerkratzt werden.

Ziehe alle Muttern sorgféltig an und lass keine aus. Priife, ob der Grundrahmen rechtwinklig ist. Vergewissere dich mit einer
Wasserwaage, dass das Produkt senkrecht montiert ist.

SICHERHEIT

Nur fiir den Hausgebrauch. Beim Aufbau und der Benutzung - immer auf festem, ebenem Boden aufstellen. Uberpriife re-
gelmafig die Statik des Produkts und benutze es nicht, wenn du Zweifel an seiner Tauglichkeit hast.

Setze oder stelle dich an keiner Stelle auf das Produkt.

SCHARFE KANTEN

Beim Umgang mit den verschiedenen Teilen deines Gebaudes ist Vorsicht geboten, da viele Teile scharfe Kanten aufweisen.
Bitte trage Arbeitshandschuhe, einen Augenschutz und lange Armel, wenn du dein Gebdude zusammenbaust oder War-
tungsarbeiten daran durchfihrst.

WICHTIGE HINWEISE

«  Suche dir jemanden, der dir hilft: Es ist viel einfacher, wenn jemand die Teile hilt, Werkzeuge weitergibt usw. Bei einigen
Schritten sind zwei Personen erforderlich, um die Strukturen ge-meinsam anzuheben. Diese Arbeit ist nicht sehr schwer
und eignet sich daher fiir die meisten gesunden Menschen.

« Nimm dir viel Zeit: Wenn du dich beeilst, passieren oft Fehler und du musst die falschen Teile neu zusammensetzen.
Wenn du noch nie einen Schuppen gebaut hast, kann es ein paar Stunden dauern, bis die Konstruktion sorgfaltig fertig
ist.

«  Halte die richtigen Werkzeuge bereit.

«  Lege im Idealfall die Teile aus und priife, ob alle vorhanden sind, bevor du mit dem Bau beginnst. Lege Tiicher oder Plas-
tikplanen auf, wenn die Gefahr besteht, dass die Teile zerkratzt werden.

«  Ziehe alle Muttern sorgfiltig an und achte darauf, dass du keine (ibersiehst. Uberpriife, ob der Rahmen rechtwinklig ist
und verwende eine Wasserwaage, um zu kontrollieren, ob er aufrecht steht.

WARTUNG

- Uberpriife, ob alle Teile und Befestigungen des Produkts sicher sind. Benutze es nicht, wenn du Zweifel an seiner Eignung
hast.

«  Uberpriife, ob es scharfe Kanten gibt und ersetze die Teile bei Bedarf.

«  Uberpriife regelmiBig auf Splitter, lose Schrauben und den festen Sitz der Verbindungen und/oder Befestigungen. Falls
notig, missen Muttern und Schrauben nachgezogen werden.

Trotz sorgfiltiger Priifung der Unterlagen kénnen wir nicht fiir Druck- und Schreibfehler verant-wortlich gemacht
werden.

NL-handleiding

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop. AXI stelt alles in het werk om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren.
Met deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang ple-zier van zult hebben.

Controleer voor gebruik of alle accessoires zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

MONTAGE

SNELLE EN EENVOUDIGE MONTAGE

De instructies in deze handleiding bevatten alle juiste informatie voor jouw bouwmodel. Lees alle instructies door voordat je
begint. Volg tijdens de montage de volgorde van de stappen nauwkeu-rig op voor een correct resultaat.

VOORDAT JE BEGINT
Bestudeer en begrijp deze handleiding. Belangrijke informatie en handige tips maken het bouwen gemakkelijker en leuker.

ONDERDELEN
Controleer of je alle benodigde onderdelen hebt voor het bouwen.
Scheid de inhoud van de doos op onderdeelnummer terwijl je de onderdelenlijst doorneemt.

Zet het product in elkaar volgens de bijgeleverde instructies. Monteer je product altijd op een vlakke, egale ondergrond en

altijd volgens de instructies. Monteer de schroeven eerst losjes en draai ze pas vast als ze volledig gemonteerd zijn. Contro-

leer het meubelbeslag minstens één keer per jaar - het kan zijn dat de schroeven moeten worden aangedraaid.

Indien mogelijk moeten twee of meer mensen het product in elkaar zetten. Eén persoon kan de onderdelen plaatsen terwijl
de
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de ander de bevestigingsmiddelen en het gereedschap aanreikt.

LET OP HET WEER:

Zorg ervoor dat het droog en windstil weer is tijdens de installatie. Probeer het product niet te monteren als het waait, want
dan bestaat het risico dat de panelen beschadigd raken of dat per-sonen gewond raken. Wees voorzichtig als de grond nat of
modderig is.

LOCATIE KIEZEN

Vermijd overhangende bomen zoveel mogelijk, omdat bladeren regelmatig moeten worden opge-ruimd en afgebroken
gebroken takken een potentieel gevaar vormen. Kleine bomen, struiken of hekken in de buurt kunnen nuttig zijn en dienen
als windscherm.

Voorbereiding van de locatie

De montageplaats van het product moet zo worden voorbereid dat het oppervlak rondom water-pas is, een controle met
een waterpas is vereist.

Het product mag niet direct op gras worden gebouwd en geplaatst. Op regenachtige dagen zal de fundering modderig
worden.

Gun jezelf voldoende tijd: Als je haast hebt, zullen er fouten worden gemaakt en kunnen de on-derdelen verkeerd worden
gemonteerd. Als je nog nooit eerder een product als dit hebt gebouwd, kan het langer duren om het in elkaar te zetten.
Gebruik het juiste gereedschap.

Idealiter heb je de onderdelen klaar en controleer je of ze er allemaal zijn voordat je met bouwen

beginnen. Leg ze op doeken of plastic folie als het risico bestaat dat er krassen op de onderdelen komen.

Draai alle moeren zorgvuldig aan en mis er geen. Controleer of het basisframe vierkant is. Ge-bruik een waterpas om te con-
troleren of het product verticaal is gemonteerd.

VEILIGHEID

Alleen voor huishoudelijk gebruik. Bij montage en gebruik - altijd op een stevige, vlakke onder-grond. Gebruik het product
niet als je twijfelt of het geschikt is voor het beoogde doel.

Ga op geen enkele plek op het product zitten of staan.

SCHERPE RANDEN

Wees voorzichtig bij het hanteren van de verschillende onderdelen van je gebouw, omdat veel onderdelen scherpe randen
hebben. Draag werkhandschoenen, oogbescherming en lange mouwen als je je gebouw in elkaar zet of er onderhoud aan
pleegt.

BELANGRIJKE OPMERKINGEN

«  Zoekiemand om je te helpen: het is veel gemakkelijker als iemand onderdelen vasthoudt, ge-reedschap doorgeeft enz.
Voor sommige stappen zijn ook twee mensen nodig om constructies samen op te tillen. Dit is niet erg zwaar werk, dus
het is geschikt voor de meeste valide mensen.

+  Neem voldoende tijd: haastige spoed zorgt vaak voor fouten en het opnieuw maken van verkeer-de bouwwerken. Als je
nog nooit eerder een schuur hebt gebouwd, kan het een paar uur duren om de constructie zorgvuldig af te ronden.

«  Zorgdat je het juiste gereedschap bij de hand hebt.

+ Idealiter lat je de onderdelen uit en controleer je of ze allemaal aanwezig zijn voordat je met de bouw begint. Leg doeken
of plastic platen neer als er kans is op krassen op de onderdelen.

+  Draai alle moeren voorzichtig aan en zorg ervoor dat je er geen over het hoofd ziet. Controleer of het frame haaks is en
gebruik een waterpas om te controleren of het rechtop staat.

ONDERHOUD

«  Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product goed vastzitten, gebruik het niet als je twijfelt aan de
geschiktheid voor het doel.

«  Controleer of er scherpe randen zijn, vervang indien nodig onderdelen.

«  Hetis noodzakelijk om regelmatig te controleren op splinters, losse schroeven en de dichtheid van verbindingen en/of
bevestigingen. Indien nodig moeten moeren en bouten worden aange-draaid.

Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen we niet verantwoordelijk worden ge-houden voor druk-
en schrijffouten.

FR-Manuel

INTRODUCTION

Félicitations pour ton achat. AXI met tout en ceuvre pour concevoir et fabriquer un produit robuste et sdr. En faisant ce choix,
tu as acheté un produit dont tu pourras profiter pendant des années.
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Avant toute utilisation, assure-toi que tous les accessoires sont connectés conformément aux instructions recommandées
dans ce manuel.

ASSEMBLAGE

Assemblage rapide et facile

Des instructions sont fournies dans ce manuel et contiennent toutes les informations appro-priées pour ton modéle de con-
struction. Passe en revue toutes les instructions avant de com-mencer. Pendant I'assemblage, suis attentivement l'ordre des
étapes pour obtenir des résultats corrects .

AVANT DE COMMENCER
Etudie et comprends ce manuel d'utilisation. Des informations importantes et des conseils utiles rendront ta construction
plus facile et plus agréable.

PIECES
Vérifie que tu as bien toutes les piéces nécessaires a la construction.
Sépare le contenu du carton par le numéro de piece tout en examinant la liste des piéces.

Assemble les pieces en suivant les instructions fournies avec le produit. Assemble toujours ton produit sur une surface plane
et uniforme et en suivant les instructions. Pendant le montage, commence par desserrer les vis, puis ne les serre que lorsqu’el-
les sont complétement assem-blées. Vérifie les ferrures des meubles au moins une fois par an - les vis peuvent avoir besoin
d'étre resserrées.

Si possible, deux personnes ou plus devraient assembler le produit. Une personne peut position-ner les pieces pendant que
l'autre tient les fixations et les outils.

FAIS ATTENTION AU TEMPS QU’IL FAIT :
Veille a ce que le temps soit sec et sans vent pendant l'installation. N'essaie pas d’assembler le produit par temps venteux, car
il y a un risque d'endommager les panneaux ou de blesser des personnes. Fais attention si le sol est mouillé ou boueux.

CHOIX DE EMPLACEMENT

Evite autant que possible les arbres en surplomb, car les feuilles nécessitent un nettoyage ré-gulier et les

les branches cassées constituent un danger potentiel. De petits arbres, des buissons ou des clotures a proximité peuvent étre
utiles et servir de brise-vent.

Préparation de I'emplacement

Lemplacement de montage du produit doit étre préparé de maniere a ce que la surface soit pla-ne tout autour, une vérificati-
on avec un niveau a bulle est nécessaire.

Le produit ne doit pas étre construit et placé directement sur I'herbe. La fondation deviendra boueuse les jours de pluie.

Prévois suffisamment de temps : Si tu es pressé, des erreurs se produiront et les assemblages risquent d'étre mal montés. Si tu
n‘as jamais construit un tel produit auparavant, I'assemblage peut prendre plus de temps.

Utilise les bons outils.

Dans l'idéal, prépare les piéces et vérifie quelles sont toutes la avant de commencer a con-struire

commence. Place-les sur des chiffons ou des feuilles de plastique s'il y a un risque que les pié-ces soient rayées.

Serre tous les écrous avec soin et n'en oublie aucun. Vérifie que le cadre de base est bien d'équerre. Utilise un niveau a bulle
pour t'assurer que le produit est monté verticalement.

SECURITE

Pour un usage domestique uniquement. Lors de I'assemblage et de I'utilisation - toujours sur un sol ferme et plat. Ce produit
doit faire 'objet de vérifications structurelles périodiques. Ne I'utilise pas si tu as des doutes quant a son aptitude a I'emploi.
Ne pas s'asseoir ou se tenir debout sur le produit a quelque endroit que ce soit.

ARETES TRANCHANTES

Il faut faire attention en manipulant les différentes pieces de ton batiment, car beaucoup d’entre elles contiennent des arétes
tranchantes. Porte des gants de travail, des lunettes de protection et des manches longues lorsque tu assembles ou effectues
des travaux d'entretien sur ton bati-ment.

REMARQUES IMPORTANTES

Trouve quelqu’un pour t'aider : il est beaucoup plus facile d’avoir quelqu’un pour tenir les piéces, passer les outils, etc. De
plus, certaines étapes nécessitent deux personnes pour soulever les structures ensemble. Il ne s'agit pas d’un travail trés
lourd, il conviendrait donc a la plupart des personnes valides.

Prévois beaucoup de temps : la précipitation entraine souvent des erreurs et la nécessité de re-faire des assemblages incor-
rects. Si tu n’as jamais construit d'abri de jardin auparavant, cela peut prendre quelques heures pour achever soigneusement
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la construction.

Aie les bons outils sous la main.

Lidéal est d'étaler les pieces et de vérifier qu'elles sont toutes présentes avant de commencer la construction. Pose des chif-
fons ou des feuilles de plastique s'il y a un risque de rayer les piéces.

Serre soigneusement tous les écrous, en veillant a n'en oublier aucun. Vérifie que le cadre est bien d'équerre et a I'aide d'un
niveau a bulle qu'il est bien droit.

ENTRETIEN

- Vérifie que tous les composants et toutes les fixations de ce produit sont stirs, ne 'utilise pas si tu as des doutes sur son
aptitude a l'emploi.

- Vérifie quiil n'y a pas d'arétes vives, remplace la piéce si nécessaire.

« Il est nécessaire de vérifier régulierement I'absence d'échardes, de vis desserrées et le serrage des joints et/ou des fixati-
ons. Si nécessaire, il faut resserrer les écrous et les boulons.

Malgré un contréle minutieux des documents, nous ne pouvons étre tenus responsables des erreurs d'impression et
d’écriture.

ES-Manual

INTRODUCCION

Enhorabuena por tu compra. AXI pone todo su empefio en disefar y fabricar un producto robusto y seguro. Con esta elec-
cion, has adquirido un producto que disfrutaras durante anos.

Antes de utilizarlo, asegurate de que todos los accesorios estan conectados segun las instruc-ciones recomendadas en este
manual.

MONTAJE

Montaje rapido y sencillo

Este manual contiene instrucciones con toda la informacién adecuada para tu modelo de con-struccion. Revisa todas las
instrucciones antes de empezar. Durante el montaje, sigue cuidado-samente la secuencia de pasos para obtener resultados
correctos .

ANTES DE EMPEZAR
Estudia y comprende este manual del propietario. La informacion importante y los consejos Uti-les haran que tu construccion
sea mas facil y agradable.

PIEZAS
Comprueba que tienes todas las piezas necesarias para la construccion.
Separa el contenido de la caja por el nimero de pieza mientras revisas la lista de piezas.

Monta segun las instrucciones suministradas con el producto. Monta siempre el producto sobre una superficie plana 'y
uniforme y siguiendo siempre las instrucciones. Durante el montaje, ajusta los tornillos sin apretarlos al principio, y apriétalos
s6lo cuando esté totalmente montado. Comprueba los herrajes de los muebles al menos una vez al afo: puede ser necesario
apretar los tornillos.

Si es posible, deben montar el producto dos o0 mas personas. Una persona puede colocar las piezas mientras la

otra maneja los elementos de fijacién y las herramientas.

PRESTA ATENCION AL CLIMA:
Asegurate de que el tiempo es seco y sin viento durante la instalacion. No intentes montar el producto cuando haga viento,
ya que existe el riesgo de dafar los paneles o lesionar a las perso-nas. Ten cuidado si el suelo estd hiumedo o embarrado.

SELECCION DEL EMPLAZAMIENTO

Evita en la medida de lo posible los arboles que sobresalgan, ya que las hojas requieren una lim-pieza periddica y las

rotas son un peligro potencial. Los arboles pequeios, arbustos o vallas cercanos pueden ser Utiles y servir de cortavientos.
Preparacion del emplazamiento

El lugar de montaje del producto debe prepararse de modo que la superficie esté nivelada en todo su contorno; es necesario
comprobarlo con un nivel de burbuja.

El producto no debe construirse ni colocarse directamente sobre la hierba. Los cimientos se embarraran los dias de lluvia.

Deja tiempo suficiente: Si tienes prisa, se cometeran errores y los conjuntos pueden montarse incorrectamente. Si nunca has
construido un producto como éste, el montaje puede llevar mas tiempo.

Utiliza las herramientas adecuadas.

Lo ideal es tener las piezas preparadas y comprobar que estan todas antes de empezar a con-struir
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empezar. Coldcalas sobre paios o laminas de plastico si hay riesgo de que las piezas se rayen.
Aprieta todas las tuercas con cuidado y no te saltes ninguna. Comprueba que el bastidor base esta a escuadra. Utiliza un nivel
de burbuja para comprobar que el producto esta montado verti-calmente.

SEGURIDAD

Sélo para uso doméstico. Al montarlo y utilizarlo, hazlo siempre sobre suelo firme y nivelado. Comprueba periddicamente la
estructura de este producto; no lo utilices si tienes dudas sobre su idoneidad.

No te sientes ni te pongas de pie sobre el producto en ningun lugar.

BORDES AFILADOS
Debes tener cuidado al manipular las distintas piezas de tu edificio, ya que muchas contienen bordes afilados. Utiliza guantes
de trabajo, proteccion ocular y mangas largas cuando montes o realices cualquier tarea de mantenimiento en tu edificio.

NOTAS IMPORTANTES

Busca a alguien que te ayude: es mucho mas facil con alguien que sujete las piezas, pase las herramientas, etc. Ademas, al-
gunos pasos requieren que dos personas levanten juntas las estructuras. No es un trabajo muy pesado, por lo que es adecua-
do para la mayoria de las perso-nas sin discapacidad.

Dedica tiempo suficiente: las prisas suelen provocar errores y la repeticion de montajes incor-rectos. Si nunca antes has con-
struido un cobertizo, puedes tardar un par de horas en completar cuidadosamente la construccion.

Ten a mano las herramientas adecuadas.

Lo ideal es separar las piezas y comprobar que estan todas antes de empezar la construccion. Coloca pafios o ldminas de
plastico si hay riesgo de araiar las piezas.

Aprieta todas las tuercas con cuidado, asegurandote de no pasar ninguna por alto. Comprueba que el armazén esta a escua-
dray utiliza un nivel de burbuja para comprobar que estd en posi-cion vertical.

MANTENIMIENTO

- Comprueba que todos los componentes y fijaciones de este producto son seguros; no lo utilices si tienes dudas sobre su
idoneidad para el uso previsto.

- Comprueba si hay bordes afilados, sustituye la pieza si es necesario.

- Es necesario comprobar regularmente si hay astillas, tornillos sueltos y el apriete de las juntas y/o fijaciones. Si es necesa-
rio, hay que apretar las tuercas y los tornillos.

A pesar de la cuidadosa comprobacion de los documentos, no nos hacemos responsables de los errores de impresion
y escritura.

IT-Manuale

INTRODUZIONE

Congratulazioni per il tuo acquisto. AXI si impegna al massimo per progettare e realizzare un pro-dotto robusto e sicuro. Con
questa scelta, hai acquistato un prodotto che ti piacera per gli anni a venire.

Prima dell'uso, assicurati che tutti gli accessori siano collegati secondo le istruzioni consigliate in questo manuale.

MONTAGGIO

Montaggio facile e veloce

Le istruzioni sono fornite in questo manuale e contengono tutte le informazioni necessarie per il tuo modello di costruzione.
Esamina tutte le istruzioni prima di iniziare. Durante il montaggio, segui attentamente la sequenza dei passaggi per ottenere
risultati corretti.

PRIMA DI INIZIARE
Studia e comprendi questo manuale d’uso. Informazioni importanti e consigli utili renderanno la tua costruzione piu facile e
divertente.

PARTI
Controlla di avere tutti i pezzi necessari per la costruzione.
Separa il contenuto della scatola in base al numero di parte mentre esamini I'elenco dei pezzi.

Assembla seguendo le istruzioni fornite con il prodotto. Assembla sempre il prodotto su una su-perficie piana e uniforme
e seguendo sempre le istruzioni. Durante I'assemblaggio, allenta le viti all'inizio e fissale solo quando sono completamente
assemblate. Controlla i mobili almeno una volta all'anno: potrebbe essere necessario stringere le viti.

Se possibile, due o piu persone dovrebbero assemblare il prodotto. Una persona puo posizionare i pezzi mentre I'altra
I'altra consegna gli elementi di fissaggio e gli strumenti.
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PRESTA ATTENZIONE ALLE CONDIZIONI ATMOSFERICHE:
Assicurati che il tempo sia asciutto e senza vento durante l'installazione. Non cercare di assem-blare il prodotto in caso di
vento, perché c'e il rischio di danneggiare i pannelli o di ferire le perso-ne. Fai attenzione se il terreno e bagnato o fangoso.

SCELTA DEL SITO

Evita il piu possibile gli alberi sporgenti, poiché le foglie richiedono una pulizia regolare e i rami spezzati sono un potenziale

pericolo.

rami spezzati rappresentano un potenziale pericolo. Piccoli alberi, cespugli o recinzioni nelle vicinanze possono essere utili e
fungere da frangivento.

Preparazione del sito

La posizione di montaggio del prodotto deve essere preparata in modo che la superficie sia livel-lata tutt'intorno; & necessa-
rio un controllo con una livella.

Il prodotto non deve essere costruito e posizionato direttamente sull'erba. Le fondamenta si in-fangano nei giorni di pioggia.

Lascia il tempo necessario: Se hai fretta, puoi commettere degli errori e assemblare il prodotto in modo errato. Se non hai mai
costruito un prodotto del genere, il montaggio potrebbe richiedere pit tempo.

Usa gli strumenti giusti.

Lideale sarebbe avere i pezzi pronti e controllare che siano tutti presenti prima di iniziare la costruzione.

iniziare. Se c'e il rischio che i pezzi si graffino, mettili su panni o teli di plastica.

Stringi tutti i dadi con attenzione e non sbagliarne nessuno. Controlla che il telaio di base sia quadrato. Usa una livella per
verificare che il prodotto sia montato in verticale.

SICUREZZA

Solo per uso domestico. Durante I'assemblaggio e I'utilizzo, utilizza sempre un terreno solido e pianeggiante. E necessario
effettuare controlli strutturali periodici del prodotto; non utilizzarlo se hai dubbi sulla sua idoneita allo scopo.

Non sederti o stare in piedi sul prodotto in nessun luogo.

BORDI TAGLIENTI
E necessario prestare attenzione quando si maneggiano i vari pezzi dell'edificio, poiché molti di essi contengono spigoli vivi.
Indossa guanti da lavoro, protezioni per gli occhi e maniche lunghe quando assembli o esegui la manutenzione dell’edificio.

NOTE IMPORTANTI

Trova qualcuno che ti aiuti: € molto piu facile se c'e qualcuno che tiene i pezzi, passa gli attrezzi ecc. Inoltre, alcuni passaggi
richiedono l'intervento di due persone per sollevare insieme le strut-ture. Non si tratta di un lavoro molto pesante, quindi e
adatto alla maggior parte delle persone normodotate.

Lascia il tempo necessario: la fretta & spesso causa di errori e di rifacimento di assemblaggi non corretti. Se non hai mai co-
struito una casetta prima d’ora, possono essere necessarie un paio d'ore per completare con cura la costruzione.

Tieni a portata di mano gli strumenti giusti.

Prima di iniziare la costruzione, & consigliabile distribuire i pezzi e verificare che siano tutti pre-senti. Stendi dei teli o dei fogli
di plastica se c’@ il rischio di graffiare i pezzi.

Stringi tutti i dadi con attenzione, assicurandoti di non mancarne nessuno. Verifica che il telaio sia in squadro e controlla che
sia in posizione verticale con una livella a bolla d'aria.

MANUTENZIONE
- Controlla che tutti i componenti e i fissaggi di questo prodotto siano sicuri; non usarlo se hai dub-bi sulla sua idoneita
allo scopo.

- Controlla che non ci siano spigoli vivi, sostituisci le parti se necessario.
«  Enecessario controllare regolarmente la presenza di schegge, viti allentate e la tenuta dei giunti e/o dei fissaggi. Se ne-
cessario, i dadi e i bulloni devono essere serrati.

Nonostante I'attento controllo dei documenti, non possiamo essere ritenuti responsabili di errori di stampa e scrittu-
ra.

CS-Manual

uvoD

Blahopiejeme vam k ndkupu. Spole¢nost AXI vynaklada veskeré usili na konstrukci a vyrobu ro-bustniho a bezpe¢ného
vyrobku. Touto volbou jste si zakoupili vyrobek, ktery budete uzivat po dlouha léta.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je veskeré pfislusenstvi pfipojeno podle doporucenych pokyn( v tomto navodu.

MONTAZ
Rychla a snadna montaz
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Navod je uveden v tomto ndvodu a obsahuje vSechny pfislusné informace pro vas stavebni mo-del. Nez zac¢nete, prostudujte
si vSechny pokyny. BEhem montaze peclivé dodrzujte poradi krokd, abyste dosahli spravnych vysledkd .

NEZ ZACNETE
Prostuduijte si tento ndvod k obsluze a porozuméjte mu. Dulezité informace a uzite¢né rady vam stavbu usnadni a zpfijemni.

DiLY
Zkontrolujte, zda mate vsechny potiebné dily pro stavbu.
Pfi prohlizeni seznamu dill oddélte obsah kartonu podle ¢isla dilu.

Sestavte podle pokynu dodanych s vyrobkem. Vyrobek montujte vzdy na rovném, rovném povr-chu a vzdy podle navodu. Pfi
montazi nejprve volné nasadte Srouby, pevné je pak upevnéte az po Uplném sestaveni. Minimalné jednou ro¢né zkontrolujte
nabytkové kovani - Srouby mohou vyzadovat dotazeni.

Pokud je to mozné, méli by vyrobek montovat dva nebo vice lidi. Jedna osoba m{iZze umistit dily, zatimco druha

druhd podava spojovaci materidl a naradi.

VENUJTE POZORNOST POVETRNOSTNIM PODMINKAM:
Pfi montazi dbejte na to, aby bylo suché a bezvétrné pocasi. Nepokousejte se vyrobek montovat za vétrného pocasi, protoze
hrozi poskozeni paneld nebo zranéni osob. Budte opatrni, pokud je plida mokra nebo zablacena.

VYBER MISTA

Co nejvice se vyhybejte previslym stromlm, protoze listi vyzaduje pravidelny uklid a poldmané

vétve predstavuji potencialni nebezpeci. Uzite¢cné mohou byt malé stromy, kefe nebo ploty v blizkosti, které slouzi jako vétro-
lamy.

Pfiprava mista

Misto montaze vyrobku musi byt pfipraveno tak, aby byl povrch kolem dokola rovny, nutna je kont-rola vodovahou.

Vyrobek nesmi byt postaven a umistén pfimo na travé.V destivych dnech se podklad zablati.

Pocitejte s dostatec¢nou ¢asovou rezervou: Pokud budete spéchat, dojde k chybam a sestavy mohou byt smontovany ne-
spravné. Pokud jste podobny vyrobek jesté nikdy nestavéli, mize mon-taz trvat déle.

Pouzivejte spravné naradi.

V idedInim pfipadé si pripravte dily a pred zahdjenim stavby zkontrolujte, zda jsou vechny k dis-pozici.

zacit. Pokud hrozi, ze se dily poskrabou, polozte je na utérky nebo plastové félie.

Peclivé utdhnéte vsechny matice a zadnou nevynechejte. Zkontrolujte, zda je zékladni rdm hra-naty. Pomoci vodovahy zkont-
rolujte, zda je vyrobek namontovan ve svislé poloze.

BEZPECNOST

Pouze pro domaci pouziti. Pfi montazi a pouzivani - vzdy pouzivejte na pevném rovném podkladu. Mély by byt provadény
pravidelné kontroly konstrukce tohoto vyrobku, nepouzivejte jej, pokud mate jakékoli pochybnosti o jeho vhodnosti pro
dany ucel.

Na vyrobku v Zddném misté nesedejte ani nestjte.

OSTRE HRANY
Pfi manipulaci s riznymi dily vasi stavby je tfeba dbat zvysené opatrnosti, protoze mnohé z nich obsahuiji ostré hrany. Pfi
montazi nebo jakékoli udrzbé vasi stavby pouzivejte pracovni rukavice, ochranu oci a dlouhé rukavy.

DULEZITE POZNAMKY

Najdéte si nékoho, kdo vam pom{ze: je mnohem snazsi, kdyz vam nékdo drzi dily,podava naradi atd. Také nékteré kroky vyza-
duji, aby konstrukce zvedali dva lidé dohromady. Nejedna se o pfilis tézkou praci, takze by vyhovovala vétsiné zdatnych lidi.
Vyhradte si dostatek ¢asu: spéch ¢asto zplsobuje chyby a opakovani nespravnych sestav. Pokud jste nikdy predtim kdlnu
nestavéli,mize peclivé dokonceni stavby trvat nékolik hodin.

Méjte po ruce spravné néradi.

Pfed zahajenim stavby si idedIné rozvrhnéte dily a zkontrolujte, zda jsou viechny k dispozici. Pokud hrozi poskrabani dild,
polozte na né latky nebo plastové folie.

Peclivé utdhnéte vsechny matice a dbejte na to, abyste zadnou nevynechali. Zkontrolujte, zda je ram pravouhly, a pomoci
vodovahy zkontrolujte, zda je ve svislé poloze.

UDRZBA
«  Zkontrolujte, zda jsou vSsechny soucasti a upevnovaci prvky tohoto vyrobku bezpecné, a ne-pouzivejte jej, pokud mate

pochybnosti o jeho vhodnosti pro dany ucel.
«  Zkontrolujte, zda nejsou na ramu ostré hrany, v ptipadé potreby dil vymérite.

17




LEON SINGLE

« Jenutné pravidelné kontrolovat, zda se na vyrobku nenachdzi tfisky, uvolnéné srouby a tésnost spojli a/nebo upevnéni.V
piipadé potreby je tfeba matice a Srouby dotdhnout.

| pires peclivou kontrolu dokumentii nemiizeme nést odpovédnost za tiskové a pisemné chyby.

PL-Podrecznik

WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu. AXI doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny produkt. Do-
konujac tego wyboru, nabytes$ produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat.

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie akcesoria s podfgczone zgodnie z zaleceniami zawar-tymi w niniejszej instrukgji.

MONTAZ

Szybki i tatwy montaz

Instrukcje znajduja sie w niniejszym podreczniku i zawierajg wszystkie informacje odpowiednie dla Twojego modelu budyn-
ku. Przejrzyj wszystkie instrukcje przed rozpoczeciem montazu. Pod-czas montazu postepuj zgodnie z kolejnoscig krokow,
aby uzyskac prawidtowe wyniki.

ZANIM ZACZNIESZ
Zapoznaj sie i zrozum niniejszg instrukcje obstugi. Wazne informacje i pomocne wskazéwki sprawia, ze twoja budowa bedzie
tatwiejsza i przyjemniejsza.

CZESCI
Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne czesci do budowy.
Oddziel zawartosc¢ kartonu wedtug numeru czesci, przegladajac liste czesci.

Dokonaj montazu zgodnie z instrukcjami dotgczonymi do produktu. Zawsze montuj produkt na ptaskiej, rownej powierzchni
i zawsze zgodnie z instrukcjg. Podczas montazu najpierw luzno dokrec sruby, a nastepnie dokrec je dopiero po catkowitym
zmontowaniu. Sprawdzaj okucia me-bli co najmniej raz w roku - Sruby moga wymagac dokrecenia.

Jesli to mozliwe, produkt powinien by¢ montowany przez dwie lub wiecej oséb. Jedna osoba moze ustawic czesci, podczas
gdy

druga osoba trzyma elementy ztaczne i narzedzia.

ZWROC UWAGE NA POGODE:
Upewnij sie, ze podczas montazu jest sucho i bezwietrznie. Nie probuj montowac produktu przy wietrznej pogodzie, ponie-
waz istnieje ryzyko uszkodzenia paneli lub obrazen oséb. Zachowaj ostroznos¢, jesli podtoze jest mokre lub btotniste.

WYBOR MIEJSCA MONTAZU

W miare mozliwosci unikaj zwisajgcych drzew, poniewaz liscie wymagaja regularnego sprzata-nia, a potamane gatezie stano-
wig potencjalne zagrozenie.

gatezie stanowia potencjalne zagrozenie. Mate drzewa, krzewy lub ogrodzenia w poblizu moga by¢ pomocne i stuzy¢ jako
ostony przed wiatrem.

Przygotowanie miejsca montazu

Miejsce montazu produktu musi by¢ przygotowane tak, aby powierzchnia byta réwna dookota, wymagane jest sprawdzenie
Za pomocg poziomicy.

Produktu nie wolno stawiac bezposrednio na trawie. W deszczowe dni podtoze stanie sie btotnis-te.

Daj sobie wystarczajgco duzo czasu: Jesli bedziesz sie spieszy¢, moze dojs¢ do pomytek i nieprawidtowego montazu podzes-
potéw. Jesli nigdy wczesniej nie budowates takiego produktu, montaz moze potrwac dtuze;.

Uzywaj odpowiednich narzedzi.

Najlepiej przygotuj czesci i sprawdz, czy wszystkie sa dostepne przed rozpoczeciem budowy.

Rozpocznij. Umies¢ je na Sciereczkach lub plastikowych arkuszach, jesli istnieje ryzyko zaryso-wania czesci.

Ostroznie dokrec¢ wszystkie nakretki i nie pomin zadnej z nich. Sprawdz, czy rama podstawy jest prostopadta. Uzyj poziomicy,
aby upewnic sie, ze produkt jest zamontowany pionowo.

BEZPIECZENSTWO

Wytacznie do uzytku domowego. Podczas montazu i uzytkowania - zawsze na twardym, rownym podtozu. Nalezy przepro-
wadzac okresowe kontrole konstrukgji tego produktu, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego przydat-
nosci do okreslonego celu.

Nie siadaj ani nie stawaj na produkcie w zadnym miejscu.

Ostre krawedzie
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Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas obstugi réznych elementéw budynku, poniewaz wiele z nich ma ostre krawedzie. No$
rekawice robocze, okulary ochronne i dtugie rekawy podczas mon-tazu lub konserwacji budynku.

WAZNE UWAGI

Znajdz kogo$ do pomocy: znacznie fatwiej jest z kims, kto trzyma czesci, podaje narzedzia itp. Rdwniez niektore etapy wy-
magajg dwdch oséb do wspdlnego podnoszenia konstrukgji. Nie jest to bardzo ciezka praca, wiec bedzie odpowiednia dla
wiekszosci sprawnych oséb.

Zapewnij sobie duzo czasu: pospiech czesto powoduje btedy i ponowne wykonywanie niepra-widtowych ztozen. Jesli nigdy
wczesniej nie budowates szopy, staranne ukoriczenie konstrukcji moze zaja¢ kilka godzin.

Miej pod reka odpowiednie narzedzia.

Najlepiej roztéz czesci i sprawdz, czy wszystkie sg obecne przed rozpoczeciem budowy. Jesli ist-nieje ryzyko zarysowania
czesci, potdz je na Sciereczkach lub plastikowych arkuszach.

Ostroznie dokrec¢ wszystkie nakretki, uwazajac, aby zadnej nie pominac. Sprawdz, czy rama jest prostopadta i za pomoca
poziomicy sprawdz, czy jest ustawiona pionowo.

KONSERWACJA

«  Sprawdz, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sg bezpieczne, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek wat-
pliwosci co do jego przydatnosci do okreslonego celu.

«  Sprawdz, czy nie ma ostrych krawedzi, w razie potrzeby wymien czesc.

«  Nalezy regularnie sprawdza¢, czy nie ma odpryskéw, poluzowanych srub i szczelnosci potgczen i/lub mocowan. W razie
potrzeby dokre¢ nakretki i Sruby.

Pomimo starannej kontroli dokumentéw, nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku i pismie.

SK-manual

uvoD

Blahozeldme vam k ndkupu. Spoloc¢nost AXI vynaklada maximalne Usilie na navrh a vyrobu ro-bustného a bezpecného vyrob-
ku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory budete vyuzivat dlhé roky.

Pred pouzitim sa uistite, ze je vietko prislusenstvo pripojené podla odporucanych pokynov v tom-to navode.

MONTAZ

Rychla a jednoducha montaz

Navod na montdz je uvedeny v tomto navode a obsahuje vsetky prislusné informacie pre vas stavebny model. Pred zacatim si
precitajte vsetky pokyny. Po¢as montaze pozorne dodrziavajte postupnost krokov, aby ste dosiahli spravne vysledky .

PREDTYM, AKO ZACNETE
Prestudujte si tento navod na obsluhu a porozumejte mu. Dolezité informacie a uzitocné rady vam stavbu ulahcia a sprijem-
nia.

DIELY
Skontrolujte, ¢i mate vsetky potrebné diely na stavbu.
Pri prezerani zoznamu dielov oddelte obsah karténu podla cisla dielu.

Zostavte podla pokynov dodanych s vyrobkom. Vyrobok montujte vzdy na rovnom, rovnom povr-chu a vzdy podla navodu.
Pocas montdaze najprv volne nasadte skrutky, pevne ich potom upevnite az po Uplnom zostaveni. Nabytkové kovanie kontro-
lujte aspon raz ro¢ne - skrutky mozu vyzadovat dotiahnutie.

Ak je to mozné, vyrobok by mali montovat dve alebo viac 0sob. Jedna osoba méze umiestnit diely, zatial ¢o druhd

druhd podava spojovaci materidl a naradie.

Venujte pozornost poveternostnym podmienkam:
Uistite sa, Ze pocas montaze je suché a bezveterné pocasie. Vyrobok sa nepokusajte montovat za veterného pocasia, pretoze
hrozi riziko poskodenia panelov alebo zranenia oséb. Budte opa-trni, ak je zem mokra alebo zablatena.

VYBER MIESTA

Co najviac sa vyhybajte previsnutym stromom, pretoze listy si vyzaduju pravidelné &istenie a zlomené

kondre predstavuju potencidlne nebezpecenstvo. Malé stromy, kriky alebo ploty v blizkosti mézu byt uzitocné a sluzit ako
vetrolamy.

Priprava miesta

Miesto montdaze vyrobku sa musi pripravit tak, aby bol povrch vsade naokolo rovny, potrebnd je kontrola vodovahou.
Vyrobok sa nesmie stavat a umiestriovat priamo na travu. Pocas dazdivych dni sa podklad zablati.
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Vyhradte si dostatok ¢asu: Ak sa ponahlate, déjde k chybam a zostavy mézu byt nespravne zmontované. Ak ste takyto vyro-
bok este nikdy nestavali, jeho montaz méze trvat dlhsie.

Pouzivajte spravne nastroje.

V idedlnom pripade si pripravte suciastky a pred zacatim stavby skontrolujte, ¢i su vetky na svo-jom mieste.

zacat. Ak existuje riziko, Ze sa diely poskriabu, poloZte ich na tkaniny alebo plastové félie.

Starostlivo utiahnite vSetky matice a ziadnu nevynechajte. Skontrolujte, ¢i je zakladny ram Stvor-covy. Pouzite vodovahu, aby
bol vyrobok namontovany vertikélne.

BEZPECNOST

Len na domace pouzitie. Pri montazi a pouzivani - vzdy pouzivajte na pevnom rovnom podklade. Pravidelne kontrolujte
konstrukciu tohto vyrobku, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochy-bnosti o jeho vhodnosti na dany tcel.

Na vyrobku v Ziadnom pripade nesedte ani nestojte.

OSTRE HRANY
Pri manipuldcii s roznymi ¢astami vasej stavby je potrebné dbat na opatrnost, pretoze mnohé z nich obsahuju ostré hrany. Pri
montazi alebo akejkolvek udrzbe vasej budovy pouzivajte pracovné rukavice, ochranu oci a dlhé rukavy.

DOLEZITE POZNAMKY

Najdite si niekoho, kto vdam pomoze: je ovela jednoduchsie s niekym drzat diely,podédvat nastroje atd. Aj niektoré kroky si
vyzaduju dve osoby, aby mohli spoloc¢ne zdvihat konstrukcie. Nejde o velmi tazku pracu, takze by vyhovovala vacsine zdat-
nych ludi.

Nechajte si dostatok ¢asu: nahlenie sa ¢asto spésobuje chyby a opatovné vytvéranie nespravnych zostav. Ak ste este nikdy
nestavali pristre3ok,mo6ze dokladné dokoncenie stavby trvat niekolko hodin.

Majte po ruke spravne néradie.

V idedlnom pripade si pred zacatim vystavby nalinkujte diely a skontrolujte, ¢i su vsetky k dis-pozicii. Ak hrozi riziko poskria-
bania dielov, polozte na ne handry alebo plastové fdlie.

Starostlivo utiahnite vSetky matice a dbajte na to, aby ste ziadnu nevynechali. Skontroluijte, ¢i je rdm pravouhly, a pomocou
vodovéhy skontrolujte, ¢i je zvisly.

UDRZBA

- Skontrolujte, ¢i su vsetky stcasti a upevnovacie prvky tohto vyrobku bezpecné, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek poc-
hybnosti o jeho vhodnosti na dany ucel.

- Skontrolujte, ¢i sa na nom nenachdadzaju ostré hrany, v pripade potreby ¢ast vymente.

«  Je potrebné pravidelne kontrolovat, ¢i sa na iom nenachadzaju triesky, uvolnené skrutky a tesnost spojov a/alebo upe-
vnovacich prvkov. V pripade potreby je potrebné matice a skrutky dotiahnut.

Napriek dokladnej kontrole dokumentov nemézeme niest zodpovednost za tlacové a pisomné chyby.

HU-kézikdonyv

BEVEZETES

Gratuldlunk a vasarlashoz. Az AXI mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biz-tonsagos terméket tervezzen és
gyartson. Ezzel a valasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken at élvezni fog.

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy minden tartozékot a jelen kézikonyvben ajanlott utasi-tasoknak megfelel6en
csatlakoztatott.

OSSZESZERELES

Gyors és egyszerU 6sszeszerelés

Az Gtmutatd ebben a kézikényvben talalhato, és tartalmaz minden megfeleld informéciot az On épitési modelljéhez. Miel6tt
elkezdené, olvassa at az 6sszes utasitast. Az Osszeszerelés sordn a helyes eredmény érdekében gondosan kdvesse a lépéssor-
rendet .

MIELOTT ELKEZDENE
Tanulmanyozza és értse meg ezt a hasznalati Utmutatot. Fontos informacidk és hasznos tippek teszik kdnnyebbé és élvezete-
sebbé az épitkezést.

ALKATRESZEK
Ellendrizze, hogy minden sziikséges alkatrész megvan-e az épitéshez.
A kartondoboz tartalmat az alkatrészszamok szerint kiilonitse el, mikbzben atnézi az alka-trészlistat.

Szerelje 6ssze a termékhez mellékelt utasitdsoknak megfeleléen. A terméket mindig sik, egyen-letes fellileten és mindig
az utasitasnak megfelel6en szerelje 0ssze. Az Osszeszerelés soran a csavarokat elészor lazan illessze be, rogzitse csak akkor
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szorosan, amikor mar teljesen 6sszeszerelték. Evente legaldbb egyszer ellenérizze a butorszerelvényeket - el6fordulhat, hogy
a csavarokat meg kell huzni.

Ha lehetséges, a terméket két vagy tobb ember szerelje 6ssze. Az egyik személy elhelyezheti az alkatrészeket, mig a

a masik kézben tartja a kotéelemeket és a szerszamokat.

FIGYELJEN AZ IDOJARASRA:
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a szerelés soran széraz és szélcsendes az id6jaras. Szeles idében ne probélja meg 6sszeszerelni a
terméket, mert fennall a panelek sériilésének vagy személyi sé-riilés veszélye. Legyen évatos, ha a talaj nedves vagy saros.

A HELYSZIN KIVALASZTASA

Amennyire csak lehetséges, keriilje a 1696 fakat, mivel a levelek rendszeres tisztitast igényelnek szlikséges és torott

agak potencidlis veszélyt jelentenek. A kdzelben 1évé kisebb fak, bokrok vagy keritések haszno-sak lehetnek, és szélvédéként
szolgélhatnak.

A helyszin el6készitése

A termék felszerelési helyét ugy kell el6késziteni, hogy a fellilet mindenhol vizszintes legyen, en-nek ellenérzése vizmértékkel
sziikséges.

A terméket nem szabad kozvetleniil a flre épiteni és elhelyezni. Es6s napokon az alapozas séros lesz.

Hagyjon elegendé id6t: Ha siet, hibak torténhetnek, és a szerelvényeket helyteleniil szerelheti 6ssze. Ha még soha nem
épitett ilyen terméket, az 6sszeszerelés hosszabb id6t vehet igénybe.

Haszndlja a megfelel6 szerszamokat.

Idedlis esetben készitse el az alkatrészeket, és ellendrizze, hogy minden megvan-e, miel6tt elkezdi az épitést.

kezdje el. Helyezze 6ket ruhara vagy mulanyag félidra, ha fennall a veszélye, hogy az alkatrészek megkarcolédnak.
Minden anyat gondosan hizzon meg, és ne hagyjon ki egyet sem. Ellenérizze, hogy az alapkeret szégletes-e. Hasznaljon
vizmértéket, hogy a termék fliggblegesen legyen felszerelve.

BIZTONSAG

Kizardlag haztartasi hasznalatra. Osszeszerelés és hasznalat soran - mindig szilard, vizszintes talajon hasznalja. Rendszeresen
ellendrizni kell a termék szerkezetét, ne hasznalja, ha kétségei vannak a rendeltetésszer( hasznalatra valo alkalmassagaval
kapcsolatban.

Semmilyen helyen ne (iljon vagy lljon a terméken.

ELES ELEK
Ovatosan kell banni az épitmény kiilénb6z6 darabjainak kezelésével, mivel sok éles éleket tar-talmaz. Kérjiik, viseljen munka-
kesztyUt, szemvédét és hosszu ujju ruhat, amikor 0sszeszereli vagy karbantartast végez az épuleten.

FONTOS MEGJEGYZESEK

Keressen valakit, aki segit Onnek: sokkal kénnyebb, ha valaki tartja az alkatrészeket, dtadja a szerszamokat stb. Néhany
[épcséfokndl szintén két emberre van szlikség a szerkezetek egytittes emeléséhez. Ez nem tul nehéz munka, igy a legtobb
munkaképes embernek megfelel.

Szanjon béven id6t: a kapkodas gyakran okoz hibakat és a helytelen 6sszeallitasok ujboli elkészitését. Ha még soha nem
épitett fészert,az épités gondos befejezése néhdany érat is igénybe vehet.

Legyenek kéznél a megfeleld szerszamok.

Idedlis esetben az épitkezés megkezdése el6tt vegye ki az alkatrészeket, és ellendrizze, hogy minden megvan-e. Fektessen le
ruhakat vagy mlanyag lapokat, ha fennall a veszélye, hogy meg-karcolja az alkatrészeket.

Ovatosan hizza meg az &sszes anyat, igyelve arra, hogy egyiket se hagyja ki. Ellenérizze, hogy a keret szdgletes-e, és egy
vizmérték segitségével ellenérizze, hogy fliggélegesen éll-e.

KARBANTARTAS

«  Ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze és rogzitése biztonsagos-e. Ne hasznilja, ha kétsé-gei vannak a termék
rendeltetésszerliségével kapcsolatban.

«  Ellendrizze, hogy nincsenek-e éles szélek, sziikség esetén cserélje ki az alkatrészt.

«  Rendszeresen ellenérizni kell a szalkak, meglazult csavarok és az illesztések és/vagy rogzitések szorossagat. Szilkség
esetén az anydakat és csavarokat meg kell huzni.

DA-Manual

INTRODUKTION

Tillykke med dit keb. AXI ggr alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kbt et pro-
dukt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover.
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For brug skal du serge for, at alt tiloeher er tilsluttet i henhold til de anbefalede instruktioner i denne manual.

MONTERING

Hurtig og nem montering

Vejledningen i denne manual indeholder alle relevante oplysninger til din byggemodel. Gen-nemga alle instruktioner, for du
begynder. Under monteringen skal du falge trinreekkefalgen ngje for at opna korrekte resultater.

FOR DU GAR I GANG
Laes og forsta denne brugervejledning. Vigtige oplysninger og nyttige tips vil gare dit byggeri lettere og sjovere.

DELE
Kontrollér, at du har alle de ngdvendige dele til bygningen.
Adskil indholdet i kartonen efter delnummer, mens du gennemgar listen over dele.

Saml i henhold til de instruktioner, der folger med produktet. Saml altid dit produkt pa en flad, jeevn overflade og altid i hen-
hold til instruktionerne. Under monteringen skal skruerne forst skrues lgst i, og de skal forst skrues helt i, nar produktet er helt
samlet. Kontrollér mgbelbesla-gene mindst en gang om aret - skruerne skal maske strammes.

Hvis det er muligt, bar to eller flere personer samle produktet. En person kan placere delene, mens den

mens den anden har fat i skruer og veerktg;j.

VAR OPMARKSOM PA VEJRET:
Serg for, at vejret er tort og vindstille under monteringen. Forsgg ikke at montere produktet i bleesevejr, da der er risiko for, at
panelerne beskadiges, eller at personer kommer til skade. Veer forsigtig, hvis jorden er vad eller mudret.

VALG AF STED

Undga overhaengende traeer sa meget som muligt, da blade kraever regelmaessig rengaring, og knaekkede grene er en poten-
tiel fare.

grene er en potentiel fare. Sma traeer, buske eller hegn i nzerheden kan vaere nyttige og fungere som vindbeskyttelse.
Forberedelse af stedet

Produktets monteringssted skal forberedes, sa overfladen er plan hele vejen rundt, og det er nad-vendigt at tjekke med et
vaterpas.

Produktet ma ikke bygges og placeres direkte pa graes. Fundamentet vil blive mudret pa regnful-de dage.

Giv dig god tid: Hvis du har travlt, vil der ske fejl, og samlingerne kan blive samlet forkert. Hvis du aldrig har bygget et pro-
dukt som dette far, kan det tage leengere tid at samle det.

Brug det rigtige veerktg;j.

Ideelt set skal du have delene klar og tjekke, at de alle er der, for du begynder at bygge.

begynder. Laeg dem pa klude eller plastfolie, hvis der er risiko for, at delene bliver ridset.

Spaend alle matrikker omhyggeligt, s& du ikke overser nogen. Kontrollér, at bundrammen er i vin-kel. Brug et vaterpas til at
kontrollere, at produktet er monteret lodret.

SIKKERHED

Kun til husholdningsbrug. Ved montering og brug - brug altid produktet pa et fast og jeevnt under-lag. Der ber foretages re-
gelmaessig strukturel kontrol af dette produkt, og det ma ikke bruges, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det er egnet til formalet.
Du ma ikke sidde eller sta pa produktet noget sted.

SKARPE KANTER
Du skal veere forsigtig, nar du handterer de forskellige dele af din bygning, da mange af dem har skarpe kanter. Brug arbejds-
handsker, gjenbeskyttelse og lange aermer, nar du monterer eller udfgrer vedligeholdelse pa din bygning.

VIGTIGE BEMARKNINGER

Find en, der kan hjzelpe dig: Det er meget nemmere at have en til at holde dele, reekke vaerktgjer osv. Nogle trin kraever ogsa
to personer til at lofte konstruktionerne sammen. Det er ikke saerlig tungt arbejde, sa det passer til de fleste, der er i god form.
Giv dig god tid: Hastvaerk er ofte skyld i fejl, og at forkerte samlinger skal laves om. Hvis du aldrig har bygget et skur fer, kan
det tage et par timer at feerdiggere konstruktionen omhyggeligt.

Hav det rigtige veerktoj ved handen.

Leeg helst delene pa plads, og tjek, at de alle er der, inden du begynder at bygge. Laeg klude eller plastikplader pa, hvis der er
risiko for at ridse delene.

Speend alle matrikker omhyggeligt, og serg for ikke at overse nogen. Kontrollér, at rammen er i vinkel, og brug et vaterpas til
at kontrollere, at den star oprejst.
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VEDLIGEHOLDELSE

«  Kontrollér, at alle komponenter og fastgarelser pa dette produkt er sikre, og brug det ikke, hvis du er i tvivl om, hvorvidt
det er egnet til formalet.

«  Kontrollér, om der er skarpe kanter, og udskift dele efter behov.

- Deter ngdvendigt at kontrollere regelmaessigt for splinter, lose skruer og samlingernes og/eller fastggrelsernes taethed.
Hvis det er ngdvendigt, skal metrikker og bolte strammes.

Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- og skrive-fejl.

SV-Handbok

INLEDNING

Vi gratulerar dig till ditt kop. AXI gor allt for att konstruera och tillverka en robust och séker pro-dukt. Med detta val har du
kopt en produkt som du kommer att ha glédje av i ménga ar framover.

Kontrollera fore anvandning att alla tillbehor dr anslutna enligt de rekommenderade instruktio-nerna i denna manual.

MONTERING

Snabb och enkel montering

Instruktioner finns i denna manual och innehaller all ldamplig information for din byggmodell. Ls igenom alla instruktioner
innan du boérjar. Under monteringen, folj stegsekvensen noggrant for korrekt resultat.

INNAN DU BORJAR
Las och forsta denna instruktionsbok. Viktig information och anvandbara tips kommer att gora ditt byggande enklare och
roligare.

DELAR
Kontrollera att du har alla delar som behdvs for bygget.
Separera innehallet i kartongen efter artikelnummer medan du granskar stycklistan.

Montera enligt de instruktioner som medfoljer produkten. Montera alltid din produkt pa ett plant, jamnt underlag och alltid
enligt instruktionerna. Under monteringen ska skruvarna forst mon-teras 16st och sedan dras &t ordentligt forst nér produk-
ten ar helt monterad. Kontrollera mobel-beslagen minst en gang per ar - skruvarna kan behdva dras at.

Om mojligt bor tva eller flera personer montera produkten. En person kan placera delarna me-dan den

andra haller i fastelement och verktyg.

VAR UPPMARKSAM PA VADRET:
Se till att vadret &r torrt och vindstilla under installationen. Forsok inte montera produkten i blasigt vader, eftersom det finns
risk for skador pa panelerna eller personskador. Var forsiktig om marken ar vat eller lerig.

VAL AV PLATS

Undvik 6éverhdngande trad sa mycket som mojligt, eftersom 16v kraver regelbunden rengéring och brutna
grenar ar en potentiell fara. Sma trad, buskar eller staket i narheten kan vara till hjalp och fungera som vindskydd.
Forberedelse av platsen

Produktens monteringsplats maste forberedas sa att ytan ar jamn runt om, en kontroll med ett vattenpass kravs.
Produkten far inte byggas och placeras direkt pa gras. Vid regniga dagar blir underlaget lerigt.

Ge tillrackligt med tid: Om du har brattom kommer misstag att ske och delarna kan komma att monteras felaktigt. Om du
aldrig har byggt en sddan har produkt tidigare kan det ta langre tid att montera den.

Anvand ratt verktyg.

Helst bor du ha alla delar klara och kontrollera att de finns pa plats innan du bérjar bygga.

borja. Ligg dem pa dukar eller plastfolie om det finns risk for repor pa delarna.

Dra at alla muttrar noggrant och missa inte nagon. Kontrollera att basramen ar fyrkantig. Anvand ett vattenpass for att kont-
rollera att produkten ar monterad vertikalt.

SAKERHET

Endast for hushallsbruk. Vid montering och anvandning - anvdnd alltid pa fast och jamnt under-lag. Periodiska strukturella
kontroller av denna produkt bor utforas, anvand inte om du har nagra tvivel om dess lamplighet for andamalet.

Sitt eller sta inte pa produkten pa nagon plats.

VASSA KANTER

Var forsiktig ndr du hanterar olika delar av din byggnad eftersom manga innehadller vassa kanter. Anvand arbetshandskar,
o0gonskydd och langa drmar ndr du monterar eller utfér underhall pa din byggnad.
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VIKTIGA ANMARKNINGAR

Hitta ndgon som kan hjélpa dig: det ar mycket lattare med ndgon som kan halla i delar, skicka verktyg etc. Vissa steg kraver

ocksa tva personer for att lyfta ihop strukturerna. Detta ar inte sarskilt tungt arbete sa det passar de flesta funktionsdugliga

personer.

Ha gott om tid pa dig: om du har brattom blir det ofta fel och du maste géra om felaktiga kon-struktioner. Om du aldrig har
byggt ett skjul tidigare kan det ta ett par timmar att noggrant slutféra konstruktionen.

Ha ratt verktyg till hands.

Lagg garna ut delarna och kontrollera att alla finns med innan bygget pabdrjas. Lagg pa dukar eller plastskivor om det finns
risk for repor pa delarna.

Dra at alla muttrar noggrant, se till att inte missa ndgon. Kontrollera att ramen &r vinkelrdt och anvand ett vattenpass for att
kontrollera att den ar uppratt.

UNDERHALL

- Kontrollera att alla komponenter och fasten pa denna produkt &r sdkra, anvand den inte om du har nagra tvivel om dess
lamplighet for andamalet.

- Kontrollera om det finns nagra vassa kanter, byt ut delar vid behov.

+  Det dr nddvandigt att regelbundet kontrollera om det finns splitter, I6sa skruvar och om fogar och/eller fastanordningar
ar atdragna. Vid behov maste muttrar och bultar dras at.

Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi inte hallas ansvariga for tryck- och skrivfel.

NO-Handbok

INTRODUKSJON

Gratulerer med kjgpet. AXI gjar sitt ytterste for & konstruere og produsere et robust og sikkert pro-dukt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede avi mange ar fremover.

For bruk ma du kontrollere at alt tilbeheor er tilkoblet i henhold til de anbefalte instruksjonene i denne handboken.

MONTERING

Rask og enkel montering

Monteringsanvisningen i denne handboken inneholder all informasjon som er relevant for din byggemodell. Les gjennom
alle instruksjonene for du begynner. Under monteringen ma du felge trinnsekvensen ngye for a fa et korrekt resultat.

FOR DU BEGYNNER
Les og forsta denne bruksanvisningen. Viktig informasjon og nyttige tips vil gjere byggingen enkle-re og morsommere.

DELER
Kontroller at du har alle delene du trenger til byggingen.
Del opp innholdet i esken etter delenummer mens du gar gjennom delelisten.

Monter i henhold til instruksjonene som falger med produktet. Monter alltid produktet pa et flatt, jevnt underlag og alltid i
henhold til instruksjonene. Under monteringen skal skruene forst festes last, og farst nar produktet er ferdig montert, skal de
trekkes til. Kontroller mgbelbeslagene minst én gang i aret - skruene kan trenge etterstramming.

Hvis det er mulig, bar to eller flere personer montere produktet. En person kan plassere delene mens den andre

mens den andre tar hand om skruer og verktay.

VAR OPPMERKSOM PA VARET:
Serg for at det er tort og vindstille under monteringen. lIkke prev & montere produktet ndr det bldser, da det er fare for skader
pa panelene eller personskader. Veer forsiktig hvis bakken er vat eller gjormete.

VALG AV STED

Unngad overhengende traer sa langt det er mulig, ettersom lgv ma fiernes regelmessig og avbrutte

grener utgjer en potensiell fare. Sma traer, busker eller gjerder i naerheten kan veaere nyttige og fungere som vindskjerm.
Forberedelse av monteringsstedet

Produktets monteringssted ma forberedes slik at underlaget er plant hele veien rundt, og det er ngdvendig & kontrollere med
vater.

Produktet ma ikke bygges og plasseres direkte pa gress. Fundamentet vil bli gjormete pa reg-nvaersdager.

Sett av nok tid: Hvis du har det travelt, kan du gjere feil og sette sammen elementene feil. Hvis du aldri har bygget et slikt

produkt far, kan det ta lengre tid & montere det.
Bruk riktig verktay.
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Ideelt sett ber du ha delene klare og sjekke at de er pa plass for du begynner a bygge.

begynner. Legg dem pa en klut eller plastfolie hvis det er fare for at delene kan fa riper.

Trekk til alle muttere forsiktig og ikke glem noen. Kontroller at understellet er i vater. Bruk et va-terpass for & kontrollere at
produktet er montert vertikalt.

SIKKERHET

Kun til privat bruk. Nar du monterer og bruker produktet, ma du alltid bruke det pa et fast og jevnt underlag. Produktet bar
kontrolleres med jevne mellomrom, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er egnet til formalet.

Ikke sitt eller sta pa produktet noe sted.

SKARPE KANTER
Veer forsiktig ndr du handterer de ulike delene av bygningen, siden mange av dem har skarpe kan-ter. Bruk arbeidshansker,
gyebeskyttelse og lange ermer ndr du monterer eller utfgrer vedli-kehold pa bygningen.

VIKTIGE MERKNADER

Finn noen som kan hjelpe deg: Det er mye enklere & holde deler, sende verktgy osv. til noen. Noen trinn krever ogsa at to per-
soner lgfter konstruksjonene sammen. Dette er ikke veldig tungt arbeid, sa det passer for de fleste funksjonsfriske personer.
Sett av god tid: Hastverk fgrer ofte til feil og omarbeiding av feil sammenstillinger. Hvis du aldri har bygget et skur far, kan det
ta et par timer a fullfgre konstruksjonen.

Ha de riktige verktgyene for handen.

Legg gjerne ut delene og sjekk at alle er pa plass for du begynner a bygge. Legg pa kluter eller plast om det er fare for a
skrape opp delene.

Trekk til alle muttere forsiktig og pass pa at du ikke overser noen. Kontroller at rammen er i vater, og bruk et vaterpass for a
kontrollere at den star rett.

VEDLIKEHOLD

- Kontroller at alle komponenter og fester pa dette produktet sitter godt fast, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er
egnet til formalet.

- Kontroller om det finnes skarpe kanter, og skift ut deler ved behov.

- Kontroller regelmessig om det finnes splinter, lgse skruer og om skjoter og/eller fester er tette. Ved behov ma muttere og
bolter etterstrammes.

Til tross for ngye kontroll av dokumentene kan vi ikke holdes ansvarlige for trykk- og skrivefeil.

EL - Eyxeipidio

EIZAFQrH

Yuyxapntripla ya tnv ayopd oag. H AXI katadiel kaBe duvatr) mpoomdBeia yia va oxeSIA0EL KAl va KATOOKEUAOEL €va
oTIBapo Kal aoPaléC TPoidv. Me autr) Tnv emAoyr, €Xete ayopdoel éva mpoidv mou Ba amohapBAVETE yia TTOANA Xpovia.

Mpwv amo Tn xprion, Befaiwbeite 0TI OAa Ta e€aptrpata £xouv ouvOeDei CUNPWVA PIE TIC CUVIOTWUEVEG 0dNYiEC TOU TTAPOVTOG
eyxelpidiou.

ZYNAPMOAOIHZH

lpriyopn Kal EDKOAN cuvappoAdynon

Ot 06nyieg mapéxovtal o€ auto TO YXELPIOI0 Kal TTEPIEXOUV ONEC TIG KATANNAEG TANPOPOPIES YIa TO HOVTENO TOU KTIPIOU 0ag,.
AlafdoTe Ohec TIC 00nyieg piv EekivrioeTe. Katd tn ouvapuoAdynon, akoAouBroTe TIPOCEKTIKA TN OEIPA TWV BnUdTwy yid
OWoTA amoTeAéopaTa .

MPIN ZEKINHZETE
MeAETAOTE KAl KATAVONOTE TO TTAPOV EYXEIPIOIO XPONG. ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIES KAl XPriOIUES CUMBOUAECG Ba KAvouv TNV
KOTOOKEUT 0AG EUKONOTEPN KAl TTLO EVXAPLOTN.

MEPH
EAéyEre yia va BePaiwbeite 611 S1abBéteTe 0N Ta amapaitnTa e€0PTHMATA YIA TNV KATACKEUN.
AlaxwpioTe Ta MEPIEXOUEVA TOU XaPTOKIBwTiou pe Bdon tov apiBud e§aptripatog, evw e€etdlete Tn AioTa e€aptnudTwy.

Y UVAPUOAOYNOTE CUUPWVA HE TIC 0dnyieC TTou cuVOSEVOULV TO TTPOIOV. ZUVAPONOYEITE TTAVTA TO TIPOIOV CAC O€ Mimedn,
opoldpop@n EM@PAVELQ KAl TTAVTA CUUPWVA HE TIG 0dnyiec. Katd tn ouvapuoldynon, TomoBetriote apxikd xahapd Tig Bideg,
OTEPEWVOVTAG OTN OUVEXELD OPIXTA pdvo dTav cuvappoloynBei TANpwc. EAéyxeTe Ta e€apTrpaTa TwV EMIMAWY TOUAAXIOTOV
pia @opd 1o Xpovo - ol Bideg evdéxetal va xpetalovtal cuo@ién.

Eav givai Suvatov, To mpoiov mpémel va ouvappoloyeitat amd dvo ) mepiocdTepa atopa. To éva Atopo Umopei va TomoBetei Ta
e&apTrnata, evw To
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TO Ao XelpileTal Ta cUVOETIKA Kal Ta Epyaleia.

AQITE MPOXOXH XTIX KAIPIKEX XYNOHKEZX:

BeBaiwbeite 011 0 KaIPSC gival ENPOC Kal amavepog KaTd T SIdpKela TG eykatdotaong. Mnv emixelproeTe va
OUVAPHOAOYNOETE TO TIPOIOV OE KAIPO UE 0€pa, KABWGE UTTAPXEL KivOUVOG Va KATAOTPAPOUV Ta TTAVEA 1} VA TPAUUATIOTOUV
dtopa. Na giote mpooekTikoi €Av To £85aPoc gival Lypo 1} AACTIWUEVO.

ENMNINOIH TOMNOOGEZIAX

ATo@UYETE 600 TO SuVATOV TIEPIOCOTEPO TA UTTEPKEIUEVA EVTPA, KABWC T GUANA amaITouV TAKTIKO KaBapioud mou
anmatteital Kat ormacpéva

KAad1d amoteholv SuvnTiko Kivouvo. Mikpd dévtpa, BApvoL i} @PAXTEG O KoVTIV anmdoTacn UMopEi va gival Xprioia Kat va
XPNOIUEVOUV WG AVEUOPPAKTEG.

MNpogtolpacia Tou xwpou

H 8¢on TomoB£Tnong Tou MPOIOVTOC TTPETTEL VA TIPOETOIUAOTEI £TOL WOTE N EM@PAVELA Va gival eMimedn yUpw-yUpw, amalteital
€NeyxoC e aAAadL.

To mpoiodv bev mpémel va KataokeuAleTal Kal va TomoBeteital ameuBeiag oto ypaoidt. To Bgpélio Ba yivel A\aCTIWUEVO TIC
Bpoxepég NUEPEC.

ApnoTe apKeTo Xpovo: Eav Bialeote, Ba cupfouv AdBn Kal Ta cuykpoThAata pmopei va ocuvapuoloynBouv AavBaopéva. Eav
OeV €XETE KATAOKEUAOEL TTOTE TIPIV €V TETOLO TTPOIOY, N CUVAPHUOAOYNON UITOPE( va SIapKETEL TIEPIGOOTEPO.

XpnotgomolnoTe Ta KatdAAnAa epyaleia.

[6avikd, va éxeTe €Tolpa Ta EAPTHATA KAl VA EAEYXETE AV gival ONa eKEl TTPLV EEKIVIIOETE TNV KATACKEUN

Eekvrioete. TomoBeTAOTE Ta TAVW O€ TTAVIA 1) TTAAOTIKA QUANQ, £Av UTTAPXEL KivOUVOC va YpaToouvIoToUV Ta e€apTraTa.

Y @i€te MPooeKTIKA OAa Ta ma&ipadia Kal pnv mapaleipete kavéva. EAéyEte 61 To mhaioio TnG Bdonc sival TeTpdywvo.
XpnoipomolnoTe éva aA@adl yia va BePaiwbeite 0TI To MPOIdV gival TOTOBETNUEVO KATAKOPUQA.

AXOAANEIA

Mévo yla oikiakn xprion. Katd tn ouvappoAdynon kat tn xprion - XPnolloToleite mavta o otabepo kal eminedo é6agpog. Oa
nipénet va Slevepyouvtal meplodikoi SOUIKOI EAEYXOL AUTOU TOU TIPOIOVTOC, LNV TO XPNOIUOTIOIEITE €AV €XETE AUPIBOAIES yIa TNV
KOTOAANAOTNTA TOUL.

Mnv KaBeoTe 1| OTEKEOTE TTAVW OTO TIPOIOV O KAVEVA ONEiO.

AIXMHPEX AKMEX

Mpémel va €ioTe TPOOEKTIKOI OTAV XEIPi(eoTE TA S1APOPA KOPUATIA TOU KTIpiou oag, KaBw¢ TOANG amd auTd EPLEXOLV
AN PES Akpec. NMapakaloUpe va popdTe YAVTIA EpYACiag, TTPOOTATEUTIKA yid Ta HATIA Kal HOKPLd pavikia otav
OUVOPUOMNOYEITE ) EKTENEITE OTTOIASHTIOTE £pYACia CUVTHPNONG OTO KTiPIO GAC.

ZHMANTIKEZ HMEIQZEIX

Bpeite kamolov va oag FonBnoet: gival oAU 1o EUKOAO PIE KATIOIOV VA KPATAEL TA EAPTAMATA, VA TTEPVAEL TA EQYANEIN K.ATT.
Emiong, oplopéva Prpata amarrovv SVo dtopa yia va avuPwoouy TIC KATAOKEVEC Jadi. Asv TPOKEITAlL yia TTOAU Bapid epyaacia,
omOTE TAIPIALEl OTOUC TTEPICOOTEPOUC APTIUEAEIC avBpwTToUC.

AQROTE APKETO XPOVO: N Blacuvn TPokahei cuxvd AdOn kal TNV EMAVAANTITIKY KOTAOKEU AavOaopévwy GUVAPUOAOYHOEWV.
Av bev éxete EavayTioel UTTOOTEYO OTO TTAPEABOV,UTTOPEL VA XPEIAOTOUV PEPIKEG WPEG VLA VA OAOKANPWOEl TTPOCEKTIKA N
KATOOKEUN.

Na éxete Ta KatdAMnAa epyaleia otn S1dBeon oag.

[6avikd, S1aNé€Te Ta pépn Kat eNéyETe OTI OAA gival TapdvTa TIPIV EEKIVIOETE TNV KATAOKEUH. TormoBetriote updopata iy
TAAOTIKA QUANA €AV UTTAPXEL KiVOUVOG VO YPOATOOUVIOETE Ta e€apTrpata.

Y @i€te MpooekTIKA OAa Ta ma&iuadia, @povtifovtag va punv oag Eepuyel kavéva. EAéyETe 0TI To TAAICIO €ival TETPAYWVO Kal
Xpnotpomolote éva aA@ddt yia va eAéyéete oTi givat 6pbio.

ZYNTHPHZH

«  ENéy&re yia va BePaiwbeite 611 OAa Ta €€apTAMATA KAl Ol OTEPEWOTELC AUTOU TOU TIPOIOVTOC Eival ACPAAEIC, unv To
XPNOIUOTIOINCETE €AV £XETE AUPIBONIEC OXETIKA PE TNV KATOAANAGTNTA TOU Yl TO OKOTIO TOU.

«  EMNéy€re €av umdpyouv aypnpég AKPEC, AVTIKATAOTHOTE TO HEPOG €AV Eival amapaitnTo.

- Eivai amapaitnTo va eAéyxXeTe TAKTIKA Yia Opavopata, xahapég Bideg kal Tn oteyavdTnta Twv apbpwoswy Kal/f Twv
otepewoswv. Eav sival amapaitnto, Ta maiuddia kai ot Bide¢ mpémel va o@iyyovtal.

Mapd Tov MPOGEKTIKO EAEYXO TWV EYYPAPWV, SEV UTOPOUHE va BswpnOoUpe uTTENOUVOL yia TUTOYPAPIKA KAl YPATITA
AGon.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!

Pragma

Kruisboog 40

3905 TG Veenendaal
Netherlands

T:+31(0)318-57 88 00

[
info@pragma-trading.com aXl E lIJ {/DIONOIGQ
www.pragma-trading.com
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